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1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

Nombre comercial: MATACOL 6 GB
Clase de pesticida: Ciclo-octano
Uso general: Molusquicida

2. COMPOSICION INFORMACION DE LOS INGREDIENTES:

Nombre Comun Metaldehido (Metaldehyde)

Nombre quimico 2,4,6,8-tetramethyl-1,3,5,7-tetraoxacyclooctane
Numero CAS 108-62-3

Peso Molecular 176,21

Formula empirica CsH1604

Férmula estructural CHs
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3. IDENTIFICACION DEL PELIGRO

» Peligro para la Salud

» Sintomas de Intoxicacion

» Peligros para el Medio Ambiente

El producto esta clasificado en la Categoria 5, Atencion, de
acuerdo con los criterios de clasificacién toxicolégica publicados
en el RTCA 65.05.67:18.

Por ingestion de altas dosis puede presentarse toxicidad
sistémica. Los sintomas son salivacion, nauseas, vomitos, dolor
abdominal, diarrea y taquicardia. En los casos mas severos
aparece letargo, rigidez muscular y espasmos, taquicardia,
convulsiones, insuficiencia respiratoria y coma.

Ver punto 12

4. PRIMEROS AUXILIOS

» En caso de ingestion:

» En caso de contacto con la piel:

» En caso de inhalacion:

» En contacto con los o0jos:

» Recomendaciones al médico:

No induzca al vémito. Lleve de inmediato el paciente al médico o
centro de salud mas cercano. Lleve la informacién disponible del
producto (etiqueta o panfleto).

Quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el area afectada
del cuerpo con abundante agua y jabén de 15 a 20 minutos. Lleve
el paciente al médico o al centro de salud mas cercano. Lleve la
informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

Mueva a la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato el
paciente al médico o al centro de salud més cercano. Lleve la
informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

Lavelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato el
paciente al médico o al centro de salud més cercano. Lleve la
informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

No tiene antidoto especifico. Vigilar los signos vitales. Tratamiento
sintomético, de soporte vital y de fortalecimiento general. Realizar
lavado gastrico, siempre en la primera hora después de la ingestion.
Luego administrar carbdn activado y posteriormente laxante (si no
existe diarrea). En los cuadros severos garantizar la via aérea
permeable, monitoreo cardiaco y asistencia respiratoria si fuera
necesaria. El tratamiento debe realizarse sélo por personal médico
especializado.

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA EL FUEGO

» Medios de extincion:

Extintores CO2. Polvo seco, espuma, arena, tierra o agua
pulverizada.

» Precauciones especiales contra NO USAR CHORRO DE AGUA DIRECTO. Mantener los

incendios:
» Procedimientos de lucha contra
incendios:

»  Proteccién personal:

» Riesgos especiales:

recipientes frios rociando con agua.

Rociar con agua para enfriar las superficies expuestas al fuego y
proteger al personal. En caso de que alguna fuga o derrame no
esté ardiendo, rociar con agua para dispersar los vapores. Aplique
espuma o polvo quimico para apagar el fuego. Evitar que las
fugas lleguen al alcantarillado o los desagles.

El personal debe llevar equipos de respiracion autonoma si el
fuego esta en areas reducidas rodeando al producto.

En caso de incendio puede emitir 6xidos de carbono, acetaldehido
y otros compuestos organicos.
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6. MEDIDAS A TOMAR EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

4

DERRAMES EN TIERRA: Eliminar las fuentes de ignicion. Avisar a los ocupantes de zonas

en la direccion del viento del peligro de fuego y explosion.
Mantener al publico alejado. No caminar por encima del material
derramado. Evitar la entrada del pesticida en alcantarillas, cursos
de agua o zonas bajas. Avisar a la policia si la sustancia llega a
un curso de agua o alcantarillado o si ha contaminado el suelo o
vegetacion. Tomar medidas para minimizar el efecto en las aguas
subterraneas. Para recoger el derrame, utilice el equipo de
proteccion.

En caso de pesticidas en granulos o polvo: Recogerlos
mediante barrido con aserrin, arena o tierra seca, humedecidos
para evitar la formacion de polvo y minimizar el riesgo de
inhalacion. En caso de derrames y roturas de envase, re-envasar
el producto en un envase apropiado con la indicacién del
contenido, para su posterior eliminacion. Enjuague el area del
derrame con carbonato de sodio diluido y coléquelo en un
recipiente para desechos quimicos. Depositar el producto barrido
del derrame y los materiales con los que se limpié en varias fundas
plasticas bien selladas para ser depositadas en el centro de acopio
de desechos peligrosos, para posteriormente entregarlos al gestor
autorizado para que le dé un destino final adecuado. Consultar a
un experto en destruccion o reciclaje de productos y asegurese de
gue se hace de conformidad con las leyes locales.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

4

Recomendaciones: Conservar el producto en los envases originales cerrados en una

estancia bien ventilada.

El producto se mantendra en lugar bien ventilado, bajo techo y
aislado de fuentes de calor, llamas y chispas. No fumar en la zona.
Evitese el contacto con la piel y con los ojos.

Tiempo maximo de almacenamiento 2 afios.

recomendado:

Temperatura maxima de 45 °C

almacenamiento:

Notas generales de manipulaciény  Mantener el recipiente cerrado. Manejar y abrir los contenedores

almacenamiento:

con cuidado. Almacenar en lugar fresco, bajo techo, bien
ventilado y lejos de materiales incompatibles. Separado de
alimentos, piensos de animales, productos farmacéuticos o
veterinarios, productos cosméticos y de limpieza.

Almacén de acceso limitado y restringido no permitiendo el paso
a personas ajenas a este, alejado de nifios, débiles visuales. No
manipular o almacenar cerca de una llama abierta, fuentes de
calor o fuentes de ignicion. Proteger el material de la luz directa
del sol. Usar tomas de tierra apropiadas. No presurizar, cortar,
calentar o soldar los recipientes. Los recipientes vacios pueden
contener producto residual. No reutilizar los envases para otros
usos. Evite el contacto e inhalacion.

Temperatura minima de 2°C

almacenamiento:
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8. MEDIDAS DE PROTECCION
*» Inhalatoria: Usar mascarilla para polvos finos.
» Ojos: Usar gafas protectoras con cubiertas laterales.
» Cutanea: Usar overol de trabajo, guantes y delantal de nitrilo o

equivalente, cubre brazos de proteccion y casco protector.

Todo el equipo de proteccion personal debe ser mantenido de manera que se asegure su uso apropiado
y continuado. El uso de equipo protector por si solo no garantiza proteccion total si el equipo se vuelve
defectuoso por desgaste o por dafio, de manera que debe llevarse a cabo una inspeccion visual regular.
No lave la ropa de proteccion junto con la ropa de uso normal. Los trabajadores deben ser adiestrados
en el uso adecuado del equipo de proteccion personal suministrado.

9.PROPIEDADES FiSICO QUIMICAS

Aspecto: Salido.

Color: Rosa a rojo.

Olor: Caracteristico.

Composicion: 2,4,6,8-tetramethyl-1,3,5,7-tetraoxacyclooctane 6% m/m
Ingredientes inertes 94% m/m

pH: 55-8,0

10. REACTIVIDAD Y ESTABILIDAD

Descomposicion Térmica El producto es estable bajo condiciones normales de uso y
almacenamiento. En caso de incendio, el producto puede
liberar durante la combustion gases y compuestos

orgénicos.

Peligro por descomposicién En caso de incendio puede emitir éxidos de carbono,

acetaldehido y otros compuestos orgénicos.

Materiales a evitar contacto

No existen incompatibilidades.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad oral:
Toxicidad dérmica:
Toxicidad por inhalacion:
Contacto con la piel:
Contacto con los ojos:

Sensibilizacion:

LDso >2000 mg/kg.

LDso >5000 mg/kg.

CLso > 5 mg/L

No es irritante para la piel.

No es irritante ocular.

No mostré propiedades como sensibilizante dérmico.
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12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

4

4

Datos de los efectos ecotoxicoldgicos del ingrediente activo Zell Metaldehido Tech

Persistencia y Degradabilidad:

Fauna:

Comportamiento _en el suelo: Metaldehyde es NO
PERSISTENTE EN SUELO con vida media (DTso) de 5.1
dias, posee un Koc de 240 ml/g por lo que se considera
moderadamente movil.

Comportamiento _en el agua: Metaldehyde es NO
PERSISTENTE EN MEDIO ACUOSO con una vida media
(DTs0) de 12.2 dias. Presenta un valor GUS de 1.50 que
indica que no tiene potencial de lixiviacion, por tanto, No
lixivia. Es estable a la hidrolisis y a la fotdlisis, siendo estable
a pH5 - 9 (25 °C).

Comportamiento en el aire: Los valores de presion de Vapor

(6600 mPa a 20 °C) y de la constante de la ley de Henry’s
(3.50 Pa m®/mol) de Metaldehyde, indican que el compuesto
es volatil en el aire.

Aves:
LDso Anas platyrhynchos: 195,73 mg/kg peso corporal

Organismos acuaticos:

LCso Oncorhynchus mykiss: 68,074 mg/L
ECso Daphnia magna: 77,198 mg/L
ECso Scenedemus subspicatus: 75.9 mg/L
Abejas:

LDso oral Apis mellifera: 91,694 ug/abeja
LDso contacto Apis mellifera: > 100 pg /abeja

13. CONSIDERACIONES SOBRE ELIMINACION

4

4

Eliminacién con Agua

Eliminacién al contenedor

Aproveche el contenido completo del envase, los envases
no susceptibles al triple lavado como, por ejemplo, bolsas
de polietileno, bolsas metalizadas o de papel deberan ser
destruidos mediante la quema en hornos incineradores, en
caso de que los envases no vayan a ser incinerados de
inmediato, se almacenaran temporalmente en espera de su
eliminacién y deberan ser cortados y envasados en sacos
de plastico. Si el pais cuenta con un programa oficial de
recoleccion y disposicion de envases, entregue éstos al
centro de recoleccion mas cercano o deséchelo de acuerdo
a las instrucciones del distribuidor del producto.

En caso de derrames o desechos de plaguicidas, recojalos
con aserrin o algin material absorbente y depositelos en un
recipiente hermético; entréguelos al distribuidor o eliminelos
en un relleno sanitario autorizado.
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14. INFORMACION DE TRANSPORTE

» Clase ADR

» Clase IMDG

» Numero ONU

Mercancia no peligrosa segun los criterios de la
reglamentacion del transporte.

Mercancia no peligrosa segin los criterios de la
reglamentacion del transporte.

Mercancia no peligrosa segin los criterios de la
reglamentacion del transporte.

15. INFORMACION REGULATORIA

» Frases R:

» Frases S:

» Pictogramas:

R22 Nocivo por ingestion.

R51/53 Toxico para los organismos acuaticos, puede
provocar a largo plazo efectos negativos en el medio
ambiente acuético.

R57 Téxico para las abejas.
S1/2 Consérvese bajo llave y manténgase fuera del alcance
de los nifios.

S13 Manténgase lejos de alimentos, piensos y bebidas.
S20/21 No comer, ni beber, ni fumar durante su utilizacion.

S36/37/39: Usese indumentaria y guantes de proteccion
adecuados y proteccion para los ojos/la cara.

S62 En caso de ingestién no provocar el vémito: acudase
inmediatamente al médico y muéstrele la etiqueta o el
envase.

MARINE POLLUTANT

16. OTRA INFORMACION

» Telf. ZELL CHEMIE INTERNACIONAL, S.L.U. - Espafia 96 — 186 21 20

» Telf. Instituto Nacional de Toxicologia Espafia 91 -562 04 20
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